
บทที่ 4
การออกแบบหนาจอ

การออกแบบหนาจอรับการติดตอจากผูใชสําหรับเครื่องมือสําหรับแปลงเคารางฐานขอ
มูลเชิงสัมพันธเปนเคารางฐานขอมูลเชิงวัตถุ  เพื่อใหผูใชเกิดความคุนเคยและสะดวกในการปอนขอมูล    
จึงไดออกแบบฟอรมตนแบบ (Template) สําหรับเปนมาตรฐานในการสรางหนาจออื่น ๆ   โดยฟอรม
ตนแบบมีสวนประกอบ  ดังรูป  4.1

รูป 4.1  สวนประกอบของฟอรมตนแบบ

หมายเลข 1    สวนของคําอธิบายการใชงานของหนาจอนั้น ๆ
หมายเลข 2    สวนของการปอนขอมูลหรือการแสดงรายการขอมูลหรืออ่ืน ๆ
หมายเลข 3    สวนของฟงกชันการทํางาน เชน  ปุมยกเลิก   ปุมบันทึก  เปนตน
หมายเลข 4    ปุมยกเลิกการทํางาน
หมายเลข 5    ปุมชวยเหลือ

1

2

3 45
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สําหรับการออกแบบเครื่องมือสําหรับแปลงเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธเปนเคารางฐาน
ขอมูลเชิงวัตถุ  ประกอบไปดวยการออกแบบสวนตาง ๆ ดังนี้

4.1 สวนประกอบของเครื่องมือ
เครื่องมือประกอบไปดวยสวนตาง ๆ  ดังรูป 4.2

รูป 4.2  แสดงสวนประกอบของเครื่องมือ

หมายเลข 1     Menu bar   เปนเมนูหลักของเครื่องมือ
หมายเลข 2     Tool bar    เปนกลุมของไอคอนสําหรับเลือกรายการจากเมนูหลัก
หมายเลข 3  TreeList Model  สําหรับแสดงรายละเอียดของเคารางฐานขอมูลเชิงวัตถุ  

แบบจําลองความสัมพันธเอนทิตีและคลาสไดอะแกรมในลักษณะที่เปนลําดับชั้น
หมายเลข 4    Status bar  สําหรับแสดงขอความ วันเดือนปและสถานะของปุม Insert  ปุม 

Caplock และปุม Numlock
หมายเลข 5    Display model   สําหรับแสดงแผนภาพรีเลชัน   แผนภาพความสัมพันธเอน

ทิตีและคลาสไดอะแกรม

4

1
2

3

5

ÅÔ¢ÊÔ·¸Ô ìÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂàªÕÂ§ãËÁè
Copyright  by Chiang Mai University
A l l  r i g h t s  r e s e r v e d

ÅÔ¢ÊÔ·¸Ô ìÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂàªÕÂ§ãËÁè
Copyright  by Chiang Mai University
A l l  r i g h t s  r e s e r v e d



78

4.2 สวนรับขอมูลเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ
สวนรับขอมูลเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ   ประกอบดวยสวนตาง ๆ ดังนี้

4.2.1 สวนของ User Input
เปนสวนที่ผูใชงานสามารถกําหนดรายละเอียดของเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธได

โดยตรง   สําหรับการออกแบบสวนของ User Input ไดแบงหนาจอออกเปน   หนาจอสําหรับปอนชื่อ
เคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ    หนาจอสําหรับกําหนดรีเลชัน  หนาจอสําหรับกําหนดแอททริบิวต  
หนาจอสําหรับกําหนดความสัมพันธระหวางรีเลชันและหนาจอสําหรับบันทึกเคารางฐานขอมูลเชิง
สัมพันธ

(1) หนาจอสําหรับปอนชื่อเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ  แสดงดังรูป 4.3

รูป 4.3  หนาจอสําหรับปอนชื่อเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ

จากรูป 4.3  เปนสวนของการกําหนดชื่อเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธที่ผูใชงานและ
กําหนดประเภทของระบบจัดการฐานขอมูลของเคารางที่ตองการจะสราง

หมายเลข 1    ชองสําหรับปอนชื่อเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ
หมายเลข 2    ชองสําหรับเลือกประเภทของระบบจัดการฐานขอมูล

1

2

3
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หมายเลข 3     ฟงกชันการสรางเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ
(2) หนาจอสําหรับกําหนดรีเลชัน  แสดงดังรูป 4.4

รูป 4.4  หนาจอสําหรับกําหนดรีเลชัน

จากรูป 4.4   เปนสวนของการกําหนดและการแสดงรายการของรีเลชันที่มีในเคาราง
ฐานขอมูลเชิงสัมพันธ  โดยผูใชสามารถเพิ่ม  แกไขหรือลบรีเลชันตาง ๆ  จากการเลือกใชฟงกชันการ
ทํางานที่กําหนดให

หมายเลข 1    ฟงกชันสําหรับการจัดการรีเลชัน  ไดแก  การเพิ่ม  การแกไขและการลบ  
รีเลชัน

หมายเลข 2    ฟงกชันสําหรับไปหนาจอถัดไป
หมายเลข 3    สวนแสดงรายการรีเลชันทั้งหมดที่มีในเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ

1

2

3

ÅÔ¢ÊÔ·¸Ô ìÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂàªÕÂ§ãËÁè
Copyright  by Chiang Mai University
A l l  r i g h t s  r e s e r v e d

ÅÔ¢ÊÔ·¸Ô ìÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂàªÕÂ§ãËÁè
Copyright  by Chiang Mai University
A l l  r i g h t s  r e s e r v e d



80

(3) หนาจอสําหรับกําหนดแอททริบิวต  แสดงดังรูป 4.5

ช่ือ
ขอ
แก

รา
ÅÔ¢Ê
Cop
A l

ÅÔ¢Ê
Copy
A l
1

รูป 4.5  หนาจอสําหรับกําหนดแอททริบิวต

จากรูป 4.5   เปนสวนของการกําหนดรายละเอียดของแอททริบิวต  ประกอบไ
แอททริบิวต  ชนิดของขอมูล  ขนาดของขอมูล  ขนาดของนัยสําคัญ  เปนคาวางหรือไม  คาเร
งขอมูล เปนคียหลักหรือไม  เปนคียนอกหรือไม  ความหมายของแอททริบิวต   โดยผูใชสามาร
ไขหรือลบแอททริบิวตตาง ๆ  ได

หมายเลข 1      สวนของตารางแอททริบิวตที่ประกอบไปดวยรายละเอียดตาง ๆ
หมายเลข 2      ฟงกชันสําหรับการสรางรีเลชันที่ประกอบไปดวยแอททริบิวต

ง
หมายเลข 3      ฟงกชันสําหรับปดหนาจอ

Ô·¸Ô ìÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂàªÕÂ§ãË
yright  by Chiang Mai Universit
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3

ปดวย
ิ่มตน
ถเพิ่ม  
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(4) หนาจอสําหรับกําหนดความสัมพันธระหวางรีเลชัน  แสดงดังรูป 4.6

ประก
สามาÅÔ¢Ê

Copy
A l l

ÅÔ¢Ê
Copyr
A l l
1

รูป 4.6  หนาจอสําหรับกําหนดความสัมพัน

จากรูป 4.6   เปนสวนของการกําหนดรายล
อบไปดวยช่ือแอททริบิวต  ช่ือรีเลชัน  ช่ือแอททริบิวตที่ถูก
รถเพิ่ม  แกไขหรือลบความสัมพันธตาง ๆ  ได

หมายเลข 1      สวนของตารางความสัมพันธระ
หมายเลข 2      ฟงกชันสําหรับการสรางความส
หมายเลข 3      ฟงกชันสําหรับไปหนาจอถัดไป
หมายเลข 4      ฟงกชันสําหรับกลับไปหนาจอก

Ô·¸Ô ìÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂ
right  by Chiang M
 r i g h t s  r e

Ô·¸Ô ìÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂ
ight  by Chiang M
 r i g h t s  r e
2
3
4
ธระหวางรีเลชัน

ะเอียดของความสัมพันธระหวางรีเลชัน  
อางอิง  ชื่อรีเลชันที่ถูกอางอิง  โดยผูใช

หวางรีเลชัน
ัมพันธระหวางรีเลชัน

อนหนานี้
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(5) หนาจอสําหรับบันทึกเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ  แสดงดังรูป 4.7

สัมพ
เชิงส
ผลใ

ÅÔ¢Ê
Copy
A l

ÅÔ¢Ê
Copy
A l l
1

รูป 4.7  หนาจอ

จากรูป 4.7   เป
ันธ    โดยประกอบไปดวย
ัมพันธ หรือเลือกแสดงผลโ
นรูปแผนภาพรีเลชัน

หมายเลข 1     ส
หมายเลข 2     ฟ
หมายเลข 3     ฟ

Ô·¸Ô ìÁËÒ
right  b
l  r i g h

Ô·¸Ô ìÁËÒ
right  b
 r i g h
3

สําหรับสําหรับบันทึกเคารางฐา

นสวนของการเลือกเงื่อนไขในแ
ทางเลือก ดังนี้  เลือกแสดงผลโ
ดยบันทึกเคารางฐานขอมูลเชิงส

วนของเงื่อนไขการแสดงผลลัพท
งกชันสําหรับสรางแผนภาพรีเลช
งกชันสําหรับกลับไปหนาจอกอ

ÇÔ·ÂÒÅÑÂ
y Chiang M
t s  r e

ÇÔ·ÂÒÅÑÂ
y Chiang M
t s  r e
2

นขอมูลเชิงสัมพันธ

สดงผลลัพธของเคารางฐานขอมูลเชิง
ดยไมตองการบันทึกเคารางฐานขอมูล
ัมพันธในรูปเท็กซไฟลกอนการแสดง

ธ
ัน
นหนานี้

àªÕÂ§ãËÁè
ai University
s e r v e d

àªÕÂ§ãËÁè
ai University
s e r v e d



83

4.2.2 สวนของ Open Schema
เปนสวนที่ผูใชสามารถเลือกเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธที่มีอยูแลวขึ้นมา เพื่อเพิ่ม

เติม   แกไขหรือลบรายละเอียดตาง ๆ ของเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ
หนาจอสําหรับเลือกแหลงที่มาของเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ แสดงดังรูป 4.8

รูป 4.8  หนาจอส

จากรูป 4.8   เป
ประกอบไปดวยทางเลือก ดังนี้  เ
จากเอสดีเอฟไฟล

หมายเลข 1      

ÅÔ¢ÊÔ·¸Ô ìÁËÒ
Copyright  b
A l l  r i g h

ÅÔ¢ÊÔ·¸Ô ìÁËÒ
Copyright  b
A l l  r i g h
3

1

ําหรับเลือกแหลงที่มาของเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพันธ

นสวนของการเลือกแหลงที่มาของเคารางฐานขอมูลเชิงสัม
ลือกจากฐานขอมูล  เลือกจากสคริปไฟล  เลือกจากเท็กซไฟล

สวนของการเลือกแหลงที่มาของเคารางฐานขอมูลเชิงสัมพัน

ÇÔ·ÂÒÅÑÂàªÕÂ§ãË
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ÇÔ·ÂÒÅÑÂàªÕÂ§ãË
y Chiang Mai Univers
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2

พันธ  โดย
หรือเลือก

ธ
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หมายเลข 2      ฟงกชันสําหรับเลือกไดเรกทอรีของไฟลที่ตองการจะเปด
หมายเลข 3      ฟงกชันสําหรับไปหนาจอถัดไป

4.3 สวนของสภาพแวดลอมของแผนภาพตาง ๆ
เปนสวนที่ใชสําหรับกําหนดรูปแบบของแตละไดอะแกรมใหเปนไปตามความตองการ

ของผูใช   สําหรับการออกแบบสวนของสภาพแวดลอมของแผนภาพตาง ๆ  ไดแบงหนาจอออกเปน 3 
สวนคือ  สวนสําหรับกําหนดสภาพแวดลอมของแผนภาพรีเลชัน สวนสําหรับกําหนดสภาพแวดลอม
ของแผนภาพความสัมพันธเอนทิตีและสวนสําหรับกําหนดสภาพแวดลอมของคลาสไดอะแกรม   โดยมี
รูปแบบในการกําหนดสภาพแวดลอมที่เหมือนกัน   ดังรูป 4.9

รูป 4.9  หนาจอสําหรับกําหนดสภาพแวดลอมของแผนภาพรีเลชัน

หมายเลข 1     สวนของการกําหนดรูปแบบตัวอักษร
หมายเลข 2     สวนของการกําหนดสี
หมายเลข 3     สวนของการกําหนดรูปแบบกริด (Grid)

10
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หมายเลข 4     สวนของการกําหนดรูปแบบเงา
หมายเลข 5      ฟงกชันสําหรับตั้งคารูปแบบตามที่ผูใชกําหนดและออกจากหนาจอ
หมายเลข 6      ฟงกชันสําหรับตั้งคารูปแบบตามที่ผูใชกําหนด
หมายเลข 7      ฟงกชันสําหรับกําหนดรูปแบบเริ่มตน
หมายเลข 8      ฟงกชันสําหรับแสดงตัวอยางของรูปแบบที่ผูใชกําหนด
หมายเลข 9      แผนภาพตัวอยาง
หมายเลข 10    แถบสําหรับเลือกกําหนดสภาพแวดลอมของแผนภาพตาง ๆ

4.4 สวนของการแสดงผลในโหมดตัวอยางกอนพิมพ (Preview)
การออกแบบสวนของการแสดงผลในโหมดตัวอยางกอนพิมพ  ไดออกแบบสวน

ประกอบของจอหนา  ดังรูป 4.10

ÅÔ¢
Cop
A l

ÅÔ¢Ê
Cop
A l
1

รูป 4.10  สวนประกอบของการแสดงผลในโหมดตัวอยางกอนพิมพ

หมายเลข 1    Toolbar  เปนกลุมของไอคอนสําหรับจัดการและแสดงผลลัพธ
หมายเลข 2    สวนของการแสดงผล
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